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For sangens glada vanner.

JC]JA|j all 6dmjukhet jag fragar,
(sK Om jag Er besvara vagar
Med att hora pa en stund;
Men jag tycker: glad &r dagen,
Maten nyss har tystat magen,
Manne icke da ar lagen:
»Skamtet gbre nu sin rund!»

Lat mig for mitt minne stélla
(Och lat skalen slutligt galla)
Denna tropp sa lefnadsglad!
Sékert ibland Eder finnes
Ingen, som &r sa till sinnes,
Att han inte gerna minnes
Dessa sangarvanners rad!



»Turcos», »nachspiels-direktdren »
Och var custos ibland choren,
»Glad som fogeln» standigt var;
Men jag ser &nnu de blickar,
Fruktansvarda, som lian skickar,
Om man uti tempo klickar
Eller alltfor »forte» tab.

»Sne» han ofta kom till séngen,
Men det hande ocksd mangen
Annan, som forut »tog ton».
Timbren var dockjemt densamma;
Supa kunde han — och glamma,
Sénde suckar till sin mamma;
Alltid tog han dock reson.

Ser ni sedan Wicke, vénner,

Hur han star och brostet spanner
Ut och med sin bas drar till!
Roligt se den »trogna sjélen,
Hur han trampar takt med hélen
Och tab- pa sig alla felen,

Om ¢j ndgon annan vill.
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»Myran» stoppar sina hander

Uti byxorna och sénder

Sina klara toner ut.

Om han sig i sangen dummar,

P& mustascherna han tummar,
Dricker punsch, pd magen trummar,
Ler — och ténker: »Das war gut!»

Segerstrém, »secure» pa noten,
Musikalisk ner i foten,

Super som en forsta bas.
Sjunger och gestikulerar,
Haller tal och deklamerar;

Pa viol han excellerar;

Faller ofta i extas.

Men nu kommer ndgot »vigtigt» —
Det &r Bremer! — Mycket rigtigt!
Jovialisk, — godt humdr.

Se nu hur den glada »focken»
Fattar skjortena pa rocken,
Vréanger, svanger péd sig och en
Piruett med benen gor.



»Nachspiel», punsch och vackra sanger
Vacka ingen »bondis»-anger,

Blefve han ock dervid »sue».

Haller ut, sd langt det racker,

Anda till dess dagen bréacker.

Glada gosse, du é&r lacker!

»Comment votre porte-monnaie?»

»Tysken» med sitt skarpa Ora
Lyssnar, om han kan fa hora
Nagot »gruffs i stimmorna.

For fiskal man plagar skalla'n;
Texten kan han mycket séllan;
Sjunger, — pratar dessemellan;
Blinkar mycket, super bra.

Bilden utaf sans och matta,

— Soderstrom — kom klockan atta
Helt ordentligt hvarje gang;

Hade alltid egen stdmma,

Som han larde in der hemma

Och lat e af »fiss» sig skrdmma,
Nar det forekom i sang.



Lille Hagberg, tyst och sluten,
Med en styf tenor i truten
Kunde afven lifvad bli’.

Och da maste hvaren skratta
At hans visor, for besatta,

Och, fast stundom svéar att fatta
At hans Wermlands-poesi.

Westerlund i forna tider

Kom, fast han kom sent omsider;
Sist han lyste och forsvann.
Deremot Wahlin var nog en,
Som var sangarskaran trogen,
Utom néar han var i skogen;
Derfor, lange lefve han!

Lindholm, van af huslig lycka,
Tyckte inte om att swycka;

Han gick hem i réattan tid.
Ostrom gjorde sammaledes,

Nar han nd’'ngang var tillstades;
Fafangt om hans séllskap bedes:
»Jag gar hem» — det blir dervid!



Pianisten Sjogren bade

I sin makt att f4 den glade
Sangarskaran dansande;

Det var inte godt att spjerna
Mot musiken, — och hur gerna
Hade man med ndgon tarna
Velat svanga om och le!

Roligt var det ock att se er,
Trenne gossar, med pinze-nezer:
Bjoérnbom, Boman, Joachim!
Med qvartetter en forsag oss,
En hogst sillan kom ihag oss,
En — nej ta’ mig tusan hakar
Jag far fatt i ndgot rim.

Ja, Er skal da, allesamman!

Tack for sang och skamt och gamman,
Lefnadsfriske sangartropp!

Lange nog mitt sinne glader

Sig — och lifligt minnes Eder!
Skalamento! Tack och heder!

»Hojest 16ftr — — och botten opp!!!

1888



P4 Caiis-dagen

bos boktryckaren C. E. O.

w/Eag tar till den gamla frasen,
et*) Som i rappet utnott ar,
Att jag »sporra vill pegasen»
Och det tillgar just sa har!
Ingen nu vél neka lar,

Om jag ber Er: fatten glasen!

Meningen defined, go’ vénner,
Ar helt sékert ganska klar,
Litet hvar den nogsamt kanner,
Ty den &r ju uppenbar:
Varden, som sin namnsdag har,
Vare helsad har bland maéanner!



Ingen ma vél det bestrida,
Att han ar en hedersman!
Lumpenhet kan lian ¢j lida,
Fast han lumpen skatta kan;
Ja, den varan &r, minsann
Var Carl Eriks svaga sida.

Forr med Behrling, kompanjonen,
Stod han i sitt tryckeri;

Tryckte bocker &t nationen,

Men den tiden ar forbi;

Nu har statsekonomi

I hans sjél bestigit tronen!

Skyddsystemet hdgt han prisar,
Det har han i dagen lagt;
Emot utldndskt kram han visar
Ett forfarligt stort forakt.

Men han séllan »nej» har sagt
Emot viner, nar han spisar!
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Nagot i Carl Eriks anda

Ar: »fly fagra qvinnors garn!»
Han &r nojd, nar han far blanda
Virakorten pa Nygqvarn;

Och jag tror hans enda barn

Ar hans kara »Allehanda»!

Dock vill jag ej honom klandra,
Att han ¢ med ring ar prydd!
Ensam lar han val f& vandra,

Ty hans ungdom é&r nu flydd,
Men betédnk dock hvilket »skydd»
De ju kunnat ge hvarandra!

Nej, nu gjorde jag det felet,
Att jag inte holl min trut!
Tull-lagstiftningen ar skalet
Till dispyter utan slut;
Sdgs en motsatt tanke ut,
Gubbar! da blir lif i spelet!
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Annars ar han lugn och stilla
Och vill alla menskor val;
Ofverheten tycks han gilla,
Allramest i »kejsarspel»

Och syns aldrig mer vid grél
Venstornafvens kraft forspilla!

Ja, ma ingen tvist nu spira
Upp ur detta friska lag,
Utan ma vi glada fira

Var Carl Eriks hedersdag
Och ta’ nya friska tag

I var préférence och vira!

Forst dock, 1at oss honom »trycka,
Nagot, som man sékert far,

Ty, hvad alla maste tycka,

Han den saken val forstar.

Skal! Lef annu manga ar!

Klang! Vi dricka for din lycka!!

1870.
P
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Vid ostronkalas.

jjlitefn ostra &ar ett kostligt, djur,

Som djupt i Imfvets botten dvaljes;
Den sluten &r till sin natur,
Atminstone det s fortaljes.

Han sakert &r en penningkarl, —
Jag derpéd néstan ger mig tanken,
Ty uti alla sina da'r

Han skott affarerna pa banken.

Uti sitt eget hus han bor;

Visst ar der nagot klent med ljuset,
Men komfortabelt hvad jag tror,
Och vattenledning finns i huset.
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Ocksd man sidga kan med skal

Som sa, att pa det hela taget

Trifs ostran i sitt hem ratt val
Och lefver standigt hogst indraget.

Men menniskan blef aldrig néjd,
Dess smakbegér blef ej »utsupet»;
Ifran sin njutningslystnads hojd
Hon vagade sig ut pa djupet;

Hon brackte sonder ostrans skal,

Fast hardt och starkt af alderdomen;

Ej aktande pa djurets qval

Hon krossar det (hur godt!) mot gomen

Det ar visst blott en liten bit,
Besvarligt ock att bryta Iaset,
Men ostran &r en favorit,

Nar frdga ar att smorja kréaset!
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Ratt eget ar, fast allmént kandt,

Och sanning med, till punkt och pricka:
Fast vatten ar dess element,

Det fordrar likval vin att drickal

For lagbrott vet man val sin lott:
Att frihet emot fangsel byta;
Men inte ar val det ett brott
Att sans facon en ostra bryta?

Hvad brutet &r forsonas bor,

Och ostran unnar jag den lotten,
Da, maklarn likt, ett slut jag gor
Och dricker ostrans skal i botten!

1874.



Skamtet.

JIE detta lag, bland desse mine brdder,

©t Helt sékert passar amnet for min sang,
Ty uti hvarje brost forvisso gloder

En kénsla, varm och kraftig pa en géang,
For en utaf de skatter gladjen bjod Er,
Da den fran himlen gjorde hit sitt sprang:
For skamtet, — denna gladjens gudagafva,
Som jag i denna enkla séng vill lofva.
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Har finnes ingen bland oss, vill jag vaga,
Som rynkar pannan at ett harmlost skamt.
Yi alla kénna nogsamt dess formaga

Att vidga sinnet, nar det ar beklamdt;

Hur det, nar dystra tankar genomtaga

Var hjerna, — genast dem pa flykten skramt,
Och lar oss att se ljusare all verlden

Och lar oss att bli battre med pa farden!

Se, skdmtet &r liksom en eldig krydda
Pa hvardagslifvets platta husmanskost;
Det lyfter taket i den ringes hydda

Och star vid den forndjdes dorr pa post;
Det ar den olja, som kan lijertat skydda
Mot egennyttans frét-begifna rost;

Det ar for sjaln hvad syret ar for lifvet,
En lifsluft, utaf gladjens gudom gifvet.
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Nar med den lilla skdmtar kdra mamma,

Strax dansar l6jet kring dess rosenmund,

Och graten gléms for gladjen med detsamma.

Hvem har e¢j markt, bland ungdomens férbund
Néar fraga ar om skamta och att glamma,

Hur timmen flyktar som en kort sekund?

Se aldringen, som skamtar, — se, hur dragen

Da lifvas, som af solsken vinterdagen!

Ve den, som jemt med dystra blickar stirrar
Omkring sig pa den véag, han vandrar fram;
Som lik en fredlés genom lifvet irrar

Och standigt synes lika allvarsam;

Som tror att sunda vettet man forvirrar,

Om man ar med en stund vid skdmt och glam;
Han vet gj, att ett skdmt trifs godt vid plogen,
Att ystra ranniln lifvar dystra skogen!
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Hvad batar rikedomen eller rangen

Om lynnet dnda standigt hanger tungt?

Hvad &r for varde val i penningklangen,

Mot klang af skratt fran sinne, friskt och ungt?
Hvad &r vél hela lipande falangen

Af »vackta» mot en glad? — jag fragar lugnt.
Nej, ned med dysterhetens bleka spoke,

Du friska skamt, dig frode och foroke!

Och nu en skal for skamtet! Ma det trifvas
Pa dessa rum, bland denna brddrakrets!

Ma af dess strale vara sinnen lifvas,

Men icke blandas, nar den mot oss satts.
Och for att inga sar deraf ma gifvas,

Sa lindom véanskaps bomull kring dess spets!
For skamtet i Brikoll, for sjaln i kroppen,
Vi tomma vara glas till sista droppen!

P. B. 1878.

Occa.



En akta Brikollist.

akta Brikollist! Se der
Ett dmne for min sang;
Mahénda nagot djerft det ér,
Men préfvom pa en gang!
Om bilden ¢ blir rigtigt Klar,
(Det fruktar jag forvisst),
En sak dock syns mig uppenbar
Att ofverseende ju har
En &kta Brikollist.
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Hans yttre — nej, det gagnar ej,
Att derom orda nu,

Ty af hans glada konterfej,

Finns tusen typer jul

Det kan jag likvisst sdga Er:

Hans uppsyn ar gj trist;

En Oppen blick, en mun som ler,
Finns jemt tillreds, hvarhelst man ser
En &kta Brikollist.

Han é&lskar ordning vid kalas,

Det &r hans férsta bud!

Med ordning témmer han sitt glas —
Och helst vid sangens ljud.

Vil hogljudd gamman blifva ma,
Han skyr dock hvarje tvist;

Hans ysterhet blir aldrig ra,
Tvedragtens smitta kan e né

En é&kta Brikollist.
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I munterhetens friska luft
Han andas fritt och latt;

Han parar gladje med férnuft
Och skamtsamhet med vett;
Om trumpenheten intrang vill,
Han ger den ingen frist;

Den hexan lemnar han ¢j still,
Med l6jets lans da stoter till
En é&kta Brikollist!

Han kdmpar stolt pa egen marie
Mot morkrets I6mska makt.

Han hyllar skaldens ord: »Sta stark
Du ljusets riddarvakt!»

Den styrka, som i sanning bor
Och &an ej muskeln mist,

Ar dock — &n véldets mera stor,
Och pa den styrkan alltid tror

En &kta Brikollist!



For vanskap och fortroende
Hans varma hjerta slar,

Och &n en kénsla, boende

Deri, i dagen gar!

Det kéanslan ar for fattigman,
Som lider n6éd och brist:

Den arme ofta lindring fann,

Ty hjelper gor, sa godt han kan,
Pin akta Brikollist!

Nar sa hans olja brunnit slut,

Och han skall do en gang,

Och veken térs och slocknar ut,
Skank honom da en sang!

Det &r hvad mest han &lskat har,
Den egne honom sist:

Sta blott en stund vid grafven qvar
Och sjung en sang om hur han var
En é&kta Brikollist!



Gladjen.

Finns nagon har, som vill en skal den neka?
Finns nagon, som ett dgonblick kan tveka
Att tdmma remmarn med ett lifvadt »hell»?
Nej, — hér ar gladjen sasom stamgast bofast
Och skall forvisso standigt bli oss trofast!

£br gladjen sjunger jag en sang i qvall;

Var tid ar ond, man ofta klagas hor,

Och jorden malas ut som syndens rike, —
Men sa den ledsnes tunga hogljudt skrike;
Pa livad han sager mycket prutas bor.

Som falsk hans hemska skildring mande galla,
Sa lange icke tomd ar gladjens kalla;
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Och den, dess battre, sent nog sinar ut:
Den matas jemt af lifvets friska floden;
Af den vi svalkas under alla 6den

Fran lifvets borjan anda till dess slut!
Den friskar opp det lif, som borjar torka
Och ger oss kraft, nar vi ej langre orka!

Du ledsnadens figur, sdg hur det kanns

Att blott i sorgens svarta jordman grafva?
Vet du: att vara glad, det ar att lefva,

Att dyster ga, — ar blott en existens!
Misslyckadt ar ditt lif, om ej du unnar

Den milda gladjen le kring menskomunnar!

Du modans dotter, prisa gladjens skatt,
Som sékert ofta stundens strdmoln skingrar.
Den skankte nerv och kraft at flitens fingrar,
Nar vid ditt arbete du jagtad satt!

Du skall dock lyckan na en gang i tiden,
Om gladjen blir din bundsfoérvandt i striden
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Du yngling, som pa verldens troskel star
Och fardig ar pa allvar leken borja,

Ej gagnar dig att gratmild std och sorja,
Om det i borjan litet knaggligt gar:

Lat gladjen vandra arm i arm med fliten,
DA gar du framat och da starks krediten!

Man nappar efter lyckans mantelfiik

Och sétter rikedom som hogsta lycka.
Navél, men hvarfor ej sd gerna tycka:
Att vara glad, det ar att vara rik?

DA har man ju helt enkelt lyckan fangen,
Och har den kanske sékrare dan mangen!

Tro ¢ att gladjen flyktar fran oss bort

Nar ungdomen e langre hos oss finnes;

Sa lange man &r ung och frisk till sinnes,
Och hjertat ej har blifvit kallt och torrt,

Trifs gladjen val annu att hos oss gasta

Och vara, som den bor, var van, — var basta



Héar ibland oss har gladjen fatt sitt rum
(Inslaget i Brikolleriets vafnad!)

Och ma den standigt hos oss finna trefnad
Och satta »spets» pa detta fluidum,

Hvarmed vi helsa forsta hedersgésten

P& gammalt &rbart satt, — med »stora gesten



JS?AYI?2yvel LAWVSIMATiS>

En varmorgon.

u ar ciel var. — Naturens sangarskara
Med liflig kor dess ankomst ger tillkénna,
Och genom luften klinga toner Klara.
Hvi skulle icke jag ocksa fa vara
En ringa sangare en stund som denna?

Jo, 1at mig nu fa slippa ut ur buren

Som fogeln frigjord ifran tvang och galler!
Lat mig fa vandra kring uti naturen

Och helsa pa den gamle, kare furen,

Forr dn han for en klyftig yxa faller.

Sa langt jag minnes, har han statt i skogen
Invid granitmur'n néra vikens vatten

I alla vader vresig, seg, men trogen;

Nu synes han dock nagot ofvermogen,

Och sakert stundar snart den »langa natten».
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Jag satte mig invid lians fot och tryckte
Min varma kind intill den svala barken,
Tills mina 6gon tyngda, shart sig lykte,
Jag vet ¢j, om jag sof, nog af jag tyckte
En sakta hviskning ljuda o6fver marken.

Det var en susning genom furens grenar,

Fast som en menskordst dess toner ljodo;

Hvad vill den gamle, tdnkte jag, hvad menar

Han med sitt sprak till blommor, grés och stenar?
Men hor hans ord, som mig att lyssna bjédo:

»Forr an du lyckas att mig 6fvermanna
Du menniska, som allt at dig vill vinna,
Jag nagra ord dig sdger, — nagra sanna,
Med hvilka meningen ¢j ar att banna,
Men hvilka uti lugn du ma besinnal

»Du af naturens barn kan mycket léra,
Om &n du &r i skapelsen »en krona»,
Hur hogt du dn din panna mande béra,
Och hur du mande tala om en éra,
Som har sa mycket, mycket att forsona!
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»Se der en kalla! Se dess klara floden,
Som utan ansprak sina skatter skanka!

Du hopar dina skatter intill doden,

Och om du nagongang vill lindra noden,
NDu om din vackra handling hégt vill tanka.

»Se huru fogeln hogt mot skyn sig svingar,
Och huru fri han sig med rétta tycker!

Om frihet nog din sang sa statligt klingar,
Men dock du later binda dina vingar

Och marker ¢ den tyngd, som pa dig trycker.

»Se myran vid min fot, — se hur hon stretar
Till ett gemensamt hem, den kéra stacken!
For egen vinning nog du tyst arbetar,

Men om till allmant varf ett strd du flatar,
Sa vet du merendels att tigga tacken!

»Se blomman, som af skonhet hérligt stralar,

Hur mild och blyg hon emot ljuset blickar!

Om dig en fagring gifs, — du fafang pralar

Samt — icke nojd — med konstens hjelp dig malar
Och som en narr — sa egenkar — dig skickar!
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»Jag glads at lifvet pd mitt gémda stalle

Invid granitmur'n nédra vikens vatten,

Ty jag har nog till lifvets uppehélle,

Och nojd jag star — en gammal bracklig sallo —
| talig vantan pa den »langa natten»!

»Om menniskan andd» — men orden dogo
Helt plotsligt, och jag andra roster horde
Fran nagra man, som genom skogen drogo;
De mot min kara fura vagen togo,

Och sa dess sista mening skonlost storde.

Jag sag hur yxans egg mot solen blankte,
Och ryste for min stackars furas 6de;

En smartsam tafla mig granitmur'n skénkte,
Da stalet djupt i furans stam sig sankte,
Och snart min van befann sig bland de dode.

Men medan huggen 6fver trakten klungo,
Jag tankte pa, hur afven forr det hande,
Att medan sanningsord ur brostet sprungo,
De raa. krafter dem till tystnad tvungo.
Skall s det blifva intill verldens ande?

W6 1879.



Skal for Par Brikoll.

m jag vander mig till Eder,
Brikollister, — gamla, unga
Och en enkel visa qvader,
Kort och klen till innehall,
Sékert 1 mig ej férmenen
Att den vid kalaset sjunga,
Men i stallet Er forenen
Om en skal for Par Brikoll!
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Eljest ar just tiden icke

Sa, att den till sang kan mana,
Ty omkring oss, hvart vi blicke,
Mota oss bekymrens troll;

Men hér bjuda vi dem spetseu
Under skédmtets bjerta fana,

Och vi tranga dem ur kretsen
Af vart glada Par Brikoll!

Nar man slutat dagens &flan

Uti lifvets villervalla,

Der man nappar, under taflan,
Efter lyckans mantelfall,

Kéanns det sként att ryggen vanda
At det yttre, lumpna, kalla

Och sig sluta till det kanda
Vénskapsfulla Par Brikoll!



Ja, néar vinterqvallen tander

Sina stjerne-myriader

Eller nar med starka hander
Himlen skakar pa sitt sail,

Da man kommer gladt tillstades,
Kallad af var »milde fader»,

Och man skédmtar och man glades
For en stund i Par Brikoll!

Lifvet utan nagot noje

— Friskt det vare, men dock sansadt
Ar som munnen utan Igje,

Och dess véarde blifver noll!

Den som glédjen ej besjalar

Och ¢ kring dess majstang dansat,
Ar ett kryp, som bara kréalar

Och ¢j passar Par Brikoll;
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Nu p& remmarne vi lidje

Sedan dem i botten tdmma

For vart friska glada ndje,

Som ej vet af nagot moll!

Sangare, nu muntert stimmen
Tonerna, att friskt de stromma,

Och en hvar hjelp till med kldmmen
Lange lefve Par Brikoll!

TSV,

Occa.
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For Sangen i Brikoll.

i héja och témma i qvall ett glas
For sangen i Par Brikoll
Och helsa med gladje tenor och bas,
Som lifvat i korus s& manget kalas
Med sanger i dur och moll!
Den enkla hyllning, Ni af oss f3,
Plor ibland gengafvor till de sma,
Men derfér ma ingen oss démma,
Ty handen &r varm anda.
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Hur val den klingar din vackra sang,
Hu lifvande friska chor!

Du kunde forvisso med adelt tvang
FOrma oss att sitta har natten lang
Och f& vart basta gehor;

Ty nér tenorernas klang af metall
Sig blanda med basames vattenfall,
D& blir man varm och kan glémma,
Att verldcn stundom é&r kall.

Vi hort dig sjunga med lif och lust

Pa Barbaras hedersdag

De sanger, som sugit sin marg och must
Ur Brikolleriets vésen just

Och standigt ha nytt behag.

DA har du skénkt i af ditt basta vin
Och o©ppnat pa gafvel ditt gyllene skrin,
Der tonernas skatter sig gémma:

Rytmen och harmonien!



it.
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Vi hort dig sjunga pa minnets fest,
Nar gladjen sitt sorgflor bar,

Da for var stamning passade bast,
Att saknaden var var fornamste gast,
Och allvar var prydnad var.

Hur sannt du tolkade kénslans halt,
Den fick af dig sin ratta gestalt,

Ty toner, sa glada, som 6mma,

De kunna berétta allt!

Vi hort dig sjunga vid sangarns byst

I Djurgardsekarnes skygd!

Den sangen ar dock »ej blot till lyst»

Och mangen nog tankte, som stod der tyst
Att sjunga ar ock en dygd!

Ja, liksom sommarens dagg faller ner,

Och friskhet at markens plantor ger,

S& verka de toner, som stromma

Ur sangen, pa oss och pa — Er!



Sa bjud dina hafvor i véanners rund,

»Std stark» an i manga ar;

Och skénk vart &t gladjen bestdmda férbund
Annu mangen festlig och angenam stund;
Blif nu och for alltid var!

Ditt rykte for sangkonst standigt behall

Och fyll, som du hittills gjort, din roll,
Thy vilja vi bégarne tdmma

For sangen i Par Brikoll!

P. B. 1880



Vid »Femte kompaniets» minnesfest.

I Jvi traffas har i festligt lag
Kl En skara vuxne mén i dag,
Och hvem &r hedersgasten?
Hvarfor star redo braddfyld bal

Med hela denna festen?

Jo, minnet, som med éalskvardt nit
Bestandigt vakar, kallat hit

Af forna femte kompaniet

Den ofverblifna resten.
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Ja, fastdn upplést langese’n,

Den lefver, synes det, dock é&n,

Den gamla friska »femman»!

De sanger, som vart sinne gladt,
Bevisa afven nogsamt, att

Den ¢j forlorat stamman,

Fast den, pa gammal krigsmans sed,
Har dragit sig i ro och fred

Fran faltmarsch och fran jagarked
Tillbaks pa eget hemman!

Dock var en tid — hvem mins ¢ den? —
D& inom desse mogne mén

Fanns ynglings eld och laga;

Da sinnet spratt af ungdomsmod

Och stormande det unga blod

I adern rann med raga;

Nar ropet 1jod: »ett vapen tag

Och ofva dig for stridens dag!»

Hvem ville icke — du och j*g —

Da profva sin formaga?



Sa sokte ungdom ungdom opp,

Och snart der stod en samlad tropp
Af lifvets friska gossar,

En flock med spénstighet uti:

Det blef ett karnfullt kompani,

Som ingen mdda krossar.

Pa jagarkedja drog det fram

I dald och dike, sol och dam,

P& éang, i skog, pa bergets kam,

Pa branter, falt och mossar.

Hvem minnes ¢j var 6fningstid

Och alla médorna dervid,

Forran vi hallning vunno?

Var rast med mat och skamt och sprang
Och marscherna med munter sang,

Da kind och hjerta brunno!

Koncerterna med »vald» publik,

Var defileriug med musik,

Och fanan med sin blaa flik

Och vénskapén, vi funno;
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Och férderna till land och stad,
Yart lagerlif, var kyrkparad

Och samqvdm utan ande;
Malskjutningen, der »sdker hand»
Af »sdkert 6ga» hjelpt — ibland
Med »tecken» atervande;

Var La'gardsgarde-karnaval,

Var alltid glada vinterbal,

Och August Blanche med sina tal,
Som lagade och tande!

Da se vi chefen — Ekgren — trygg,
Alvarlig, lugn och rak i rygg,

Men alltid ung bland unga!

Exempel inom kompaniet

For punktlighet och flardfritt nit

Vid uppdrag 4n sa tunga.

Vid Kaggeholm han at oss vanns:
Det kompani ma blifva hans,

Som lika bra kan trada dans,

Som goéra marsch och sjunga!
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Vi se svartmuskige Hedin

Med manlig och energisk mine

Bland séngarne i toten;

Att sjunga var hans hela lif;

Det var hans adla tidsfordrif

Att underlatta tjaten!

Wahlin — korp’ral och ordningstral,
Se’n vice-chef — vi minnas val

Och Nyholm saker kropp och sjl,
Ma icke bli forgaten!

Och Svensson, Ferdinand — korp'ral,
Sjelf »vittnade» att han ¢ stal

Ens en minut fran pligten;

Han var en flitig skarpskytt, han,

Och hjelpte marketenterskan

Att minska packnings-vigten;

P& Sanna pannan hogt han har,

— Det Annas kaffepanna var! —

Om hjertat brann — dock aldrig har
For henne han gjort bikten.



Hvem mins ¢ Ekwvall med sitt har,
Som uti langa ringlar slar

Fran mossomgjordad hjessa?

I »hufvudsak» han allt sag fritt,
Han vurmade fér mdssors snitt

Oeh bytte ofta dessa.

Stattlander, gamle hurrabas,

An hors din stojande extas!
Wallén — af en beskedlig race —
Ses sin bastuba pressa.

Svalan der, lefnadsfriske slarf,

Af Herren matad som en sparf,

Bar witzar jemt pa tungan.

Nar fraga var om ystert skamt,

Da sag man dig pa post alltjemt

I upptagsrika klungan.

Och Lofving, da re’n nagot satt,
Bestandigt syntes full — med skratt
Och Klintberg sehi — en verklig skatt
Dref B-kornett med lungan.
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Och lange Carlson — hedersman,
Hvem tror du val dig gléomma kan,
Fastdn du vandrat hadan?

Vid karnaval du sjong och drack
Och log i Christy minstrels-frack,
Karnpojke da och sedan!

Vid flygeln oerséttlig du,

Ty langden — den fanns inne ju!
O, vore han ibland oss nu,

Det skulle sékert glada'n!

Perséus, som en sann artist,

Fann lifvet aldrig tugnt och trist,
Var med om allting galet!

An lefver qvar pa Tyresd

Hos alla — bade man och m6 —
Det vidtberdmda talet,

D& bonder han med hépnad slog,
Och sin publik med storm han tog;
Sen inom nattrocken sig drog

Som musslan inom skalet!



Och Lindberg se’n med friskt humor,
Fortrafflig som grotesk-dansor,

Ma for vart minne stanna!

En anekdot for hvarje rast,

— Forradet likval aldrig brast! —
Och alla voro sanna.

Sa Fredrikson med dlskvard mine,
Fruntimmerskarl af bara hin,

Och sist trumslagar Laurin,

Som — hur han slog — knep Anna.

Visst ar annu ¢ rullan témd,

Den ¢ ar ndamnd, ar dock e glomd,
Der han gar fram sin bana;

Nar o6det falt sin bajonett,

En del har tagit till retratt

Och ryggen vandt sin fana;

En del fatt rast for allan tid

Fran sprangmarsch, stormningar och strid,
Och ofver dem vi stilla frid

I denna stund ma manal



Sa std vi har som mogne man
Och minnas under gladje an

Det lifvande besvaret.

Ej mer sa hurtigt benen g4,

Och vara pojkar profva fa
Urvuxna bandoléret.

Man aldrats — &r ej mer sig lik
Mahanda blott pa minnen rik,
Och ser det grina fran sin spik -
Med rostigt gap — gevéret!

Men aldrig angrar man de darr,
Da man en lifvad skarpskytt var,
Ej heller vi dem glémma!

De skédnkt oss minnen af den art,
Som gifver blodet storre fart:

En skatt, val vard att gémma;
Och nu, kamrater, viljen |
Hvarandra dn en gang sta bi,
Sa: for vart Femte Kompani

En minnets skal vi tommal!



Vid Martens gas.

F2°6rlat mig for livad mi jag gor,

i€ Men sedan grundligt vi smort krasen,
Det vore kanske som sig bor
Att foresla en skal for gasen!

Fran landet kom lian, stor och fet,
Och som en luns han gick och valte;
Men lika sakert &r dock det,

Att han har varit dagens hjelte.

Man pastar lian ar slé och dum!
Jag likval tviflar pa den saken,

Ty mins: pad Capitolium

Han visade, att han var vaken.



Ocli se’n, som dod, han &dfven lar
Sjelf jafva det der dumma pratet;
Jag undrar just, om »dum» han 4&r,
Nar stekt han kommer in pa fatet!

For ofrigt ma han hédcklas jemt,
Hvad angar honom vél den »chosen»
Han &r sig lik: det ar bestamdt
Som nar man vatten slar pa gasen.

Nar man Kklackt fram ett dumt poem,
Och publikum ger det tillkdnna,

Sa ar forklaringen beqvam:

Da skyller man pa gasens penna.

Det ar en sanning i min sats;
Att aldrig sysslar han med pressen.
Visst ankorna fa der sin plats,
Men ingalunda né’'nsin gassen.
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Men nu jag kort gor min process
Och fragar: vill Ni skalen dricka?
Blir svaret »ja», sd svara »yes»,

Sa stammer det till punkt och pricka!

P. B. 1880.

Arfs'

Occa.



Kring balen.

ar balen med sitt stora Cyclops-6ga

’?g Sa vanligt skddar upp emot det hoga
tarad, men dock gladjedrucken blick;

Né&r goda vénner, unga eller gamla,

Kring denna ndéjets medelpunkt sig samla

Med glada kéanslor och i ordnadt skick;

N&r vanskap nickar takt, dd sangen ljuder

Och varmhandt sina rika lidfvor bjuder,

Ej ma man efter stundens mening famla,

Men sundt och klart den fatta: »njut och drick»
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Ma harifran allt lumpet utestangas,

Men portarna med muntert jubel sprangas
Till gladjens arsenal, att den blir var!

Der vapnom oss med skédmtets latta lansar,
Omgjordom oss med goda lynnets pansar,
Mot hvilket ondskan ingenting formar!

Satt hogt mot kifvet, splitet eller kélden

Den skyddande, varmsmidda vénskaps-skdlden
Sjung se'n med frojd, sa lange lifvet dansar,
Din segersang, du unga tropp! Gutar!

S. G. 1880.



Visa.

ai ma vi sjunga sa go' vanner:
Att den &r bra, var lilla krets,
Der gladjen finnes jemt tillreds
Och der man ingen »herre» kanner!
Har finns ¢j fjesk, ¢j kryp, ¢ tvang
Och derfor klingar friskt var sang
Bland glada S. G.-gossar!

Om utomkring oss missljud horas,
Hit nd dess vagor icke fram;

Vart friska skamt, vart muntra glam
Fa ej af sadan framling storas!

Var dragt skall skramma sadan gast,
Ty endragt bars och passar bast
Bland glada S. G.-gossar!



Ja, som en ring var krets vi tanka
Af vanskap smidd — en bra metall —
Och som en sten infattad skall

Deri den friska gladjen blénka!

For slik klenod, hvem tveka kan

Att tdmma hornet som en man

Bland glada S. G.-gossar?

S. G. 1881.



Varens gladje.

u slutad ar den lénga vinterns dvala,
Och varen .spritter full af lif och saft;
Uti naturen tusen stdmmor tala
Med samma harmoni, som jemt de haft;
Den l6sta béljans barm sig boérjar héafva,
Hvad, som synts dodt, begynner ater lefva
Och solen, arla opp, men sen att dala,
At allt ger farg och fagring, form och kraft!
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Hvar finns sa torrt och kallt ett menskohjerta,
Att det ¢ da kan kanna é&del fréjd?

Hvar finns sa bitter och s& djup en smarta
Att ¢j en lindring deruti blir rojd?

Hvar finns den menniska, som motstd méaktar
En ljusblda himmel, varens milda flagtar,

Dess blomsterskrud med doft och féarger bjerta,
Och icke kan en stund sig kénna nojd?

Forvisso ingenstades! Varen bringar
Oemotstandligt gladjen i vart brost;

Med sallsam trollmakt smértan den betvingar
Och skéanker at den sorgsne hopp och trost.

Hell denna gafva — gladjen — som han bjuder!
Hor huru den kring all naturen ljuder;

Vet, att den gifver vara tankar vingar

Och sangens ljusa klangfarg at var rost!
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Och ingenting formar den heller hamma,
Der den med gndakraft sig bryter fram;
Den talar till din sjal med ljuflig stdmma,
Och du forstar det bud, som du férnam:
Du later sjelfviskhetens tankar ddfvas

Och klandrets alltid vakna sinne sofvas;
Missnojet skall han med sitt 16je skramma
Och bringa afunds snala blick pa skam.

Hell denna gladje, som var skal vi egna
Med hejdlos frojd till glasets sista tar!
Ma vi den lange och med omsorg hagna,
Att i var tdppa siker rot den slar!

Ma den ock sa sin moder varen harma,
Att den bland véanner lysa ma och varma
Och lata &t de arme manna reana,

DA ar den sann, — da ar den ocksa var!

S. G. 1881.



En van,

= 7et ar ratt markligt, om vi eftersinna,

I Hvad menniskan har manga slags behof,
For att pa detta klot tillfreds sig finna

Och att for ledsnaden e bli ett rof;

Forutom mat och dryck och litet klader

Och véarme, ljus och luft och soligt vader,
Artiklar, som jag namner blott som prof,
Finns nagot mera, som vart sinne glader

Och som man, litet hvar, vill hafva an

I alla aldrar, — nemligen en van!
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Verldsborgarn, som helt nyligen sett dagen
Bekymrar sig ej mycket om var verld;

Han lyder blott befallningen fran magen
Och ger at sémnens gud en valdig gard.
Men snart han fordrar mer dn kroppslig foda
Och vill sin tid med lek och joller déda,
Hvartill han af »en véan» vill blifva lard;
Och forsta vannen far mang timma oda
Med prat om »tummetott» och »slickepott»,
Med sagor, sang och mycket smatt och godt!

S& kommer man i skolan bland kamrater,
Och merendels man soker fatt en vén,
Som man bekrigar férst med tennsoldater,
Men sluter fred med lika fort igen;

En van, en vapenbror, vid hvilkens sida
Man i ett snobollskrig far tappert strida
Och med en Kkittslig kria hjelpa se'n;

En van, som ka&nna kan sitt hjerta svida
For Robinson, — men é&fven frojdas kan,
Nar man i lek och kamp blir férste man!
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Och ynglingen, som borjar luftslott bygga
Vid tanken pa ett efterlangtadt mal,

Till ndgon véan vill han sig gerna trygga,
Till en, som pa hans planer hora tal;

Nar han om »Henne» dlskar ga och sviarma
Och &n ej tors sig till den skéna narma,
Han med en van vill dricka hennes skal!
Han maste dela med af hjertats varma,

Ty det ar fullt deraf och sprangas vill,

Om e en vén han anfortror sig till.

Den mogne mannen, som har fullt att skota
Med detta lifvets praktiska bestyr,

Vill likval stundom en god van fa mota,

Fast manga skilda pligter honom bryr;

Man tanken vidgar och man sinnet lattar,

Om fréjd och sorg man for en van berattar,
Och mangen gang bekymret fjerran flyr!

Som Tor med valdig hand drap morkrets jattar
Ger vanskap dod at ledsnads leda tropp,
Nar den med surégd min vill trada opp!
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Och gubben, bracklig nu och hvit i héren,
Hvars laga, sparsamt nard, ses lysa matt,
Som tanker pa de manga flydda aren,

Men glémt allt, som hans sinne fordom gladt;
Se till, att vid hans sida métte finnas

Ett stdd, en van, som hjelper honom minnas,
Att dagen stralat, innan det blef natt;

a skall at lifvet an en tid han vinnas

Och kunna siga lugnt at Doden se'n:

Kom, lat mig folja dig, min siste van!

W6 1881.



Tomtebo-lycka.

JIT, aldra storsta enkelhet

En liten skal &nnu
For en — som j'ag helt sékert vet
Van till de unga tu!
For dem vi redan glasen tomt
Till sista droppan ur;
Nu kommer skalen, som vi gomt:
Nu &r det Tomtens tur.
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Visst ar var tid i tanken fri
Och bortlagdt mycket skrock;
Pa troll och spoken tro €j vi,
Men tro pa tomten dock,
Som ror vid hvarje liten sak
Och lagger sig i allt!

Ack, utan den ett praktgemak
Blir morkt och tomt och kallt.

Nar karlek bygger makars bo

Och allt tillredo stér,

En Tomte slar sig ock till ro

1 en af hemmets vrar:

Der vaktar han med skarpsynt blick
Och foljer deras steg,

Ser till, att allt har stil och skick,
Der de ga fram sin vag.
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Han flatar trefnads tradar in

I lilla fruns bestyr,

Sa att de ske med gladtigt sinn'
Och tiden hastigt flyr;

Nar mannen fran sitt arbet’ vandt
Till hemmet, glad och ndjd,

Har Tomten hvilans lampa tandt
Och myser full af frojd!

Han manar pa att lindra nod
Och gor din kansla vek;

Han fargar barnets kind sa rod
Och frojdas at dess lek;

Han kryddar kosten pa ditt bord
Och gor din hand sa varm;

Han l&gger tilltro i ditt ord

Och friden i din barm!
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Om sorgens enge! plotsligt star

1 hemmets lugna krets

Och gifver hugg och hjertesar,

Ar Tomten strax tillreds;

Han hviskar trost och tystar knot,
Han lakemedel vet,

Men hur han lyckas gifva bot,
Det ar hans hemlighet,

S& for en van han anses ma,

En verklig hjertevan,

Och mé han trifvas i sin vra

Och aldrig lemna den!

Hvad namn han bér, ¢j kdnner man
Och aldrig veta far,

Men »hemmets lycka» kallas han;
Er Tomtes skal! Gutéar!

1882,
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Pianisten.

Tan foddes uti Basel om varen fyrtifem,
Musikfoéreningen var égaré till huset —
Och markligt for hans framtid var redan detta hem,
Ty uti flygeln skadade han ljuset.

Hans fader egde skeppshvarf och var i yrket flink;
Han spelade klaver, men aldrig raffel,

Och nér han byggde fartyg, sa byggde han pa klink
En gastfri sjal med standigt Oppen taffel.

DA var det »frisches Leben» och stimningen var glad,
Men sagas ma till heder fér personen,

Att aldrig han tangerat en alltfor skojfrisk grad
Och o6fverskridit grans for goda tonen.

Occa.
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Nej, den uppfostran pojken biefhugnad med var strang,
Och bas — det var en dagligdags forrattning;

Da kéndes det som fadern presterat »quatre-mains»,
Sa valdsam var hans touche och fingersattning.

Nar fadern dog han arfde, men &rfde ingenting
Mer &n ett sinne, som musiken glader,

Och pojken var en slyngel, som ville skala kring
Pa gatorna i sina mollskinsklader.

Yid dessa I6pningar han rojer dock sin race,

Nu sparar man den gryende talangen:

Ett kraftigt anslag gor han mot andras fonsterglas,
Blott for att njuta af den vackra klangen;

Och da han greps i kragen att straffas for sin bragd,
Han sokte standigt drilla sig, man sade,

Fastan han stundom syntes sa durig och fdrsagd,
Som om han redan streck pa halsen hade.
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For sina galna upptag fick han dock snart forakt;
En paus blef det nu i hans register,

Och aterstald fran odygd han borjar visa takt,
Blir hdogstamd och notabel bland artister.

Tongifvande han ar nu och varit langese'n;
Hvad oOnskar han val mera? Jo, blott detta:
Att pad den plats, der en gang han gémmer sina ben,
Hans vanner ma ett kors som tecken séttal

S. G. 1883.
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Trosskusken.

tt man som trosskusk &r en vigtig Karl,

l Kan den begripa, som forstar att fatta,
Ty finns det tross, men ingen kusk man har,

Sa sattes hela gardet pa det glatta.

Se, nar kapten pa gvall'n vill lager sla,
Se’n hela dagen han har gnott kring féaltet,
Sa ar det trosskusken han ropar pa:

»Kor hit min lilla sndlla van med téltet!»

Yid en batalj han visserligen far

Dra’ sig tilloaks till nagra sakra stallen,
Men nar det skjuts, han intresserad star:
Han brukar alltid gladja sig at smallen!



Genral'n ma leda striden som en man
Och suga dran, liksom vattnet svampen,
Trosskusken ar dock inte samre han,

Ty pé sitt sdtt han ocksa styrer kampen.

Men lugn och oférarglig ar han dock:
Om dagen stralar klar, om den &r mulen,
Han sitter rak i ryggen pa sin bock
Och frojdar sig, liksom ett barn, at hjulen.

Att stiga uti rangen ar hans drom;

»En knapp i vésten» &r hans gladje &fven
Och ropar nagon at’en ordet tom,

S& tanker han pa tdmmen uti nafven;

Men ser han da uti sin hand ett glas,

S& kanner han, hur ovant bra han har det
Och ropar sitt »kor stal» med full extas
Och: lénge, lange lefve »Gamla Gardet»!

G. G. af W6 1884.



Visa vid Elfkarlecfarden.

SpE'n visa ofver farden

viUa Allt, till Elfkarled

Jag diktat — och héar ar den,
Att minnet ef ma do.

Jag har den gjort i forvég,
Ty se’'n blir inte tid,

Och pa en sadan korvag

Far man ¢ sitta vid.



Uti en maéklarhjerna

Idén till farden klackts,
Och ingen tycktes spjerna
Emot forslag, som véckts;
Naturligt leddes tanken
P& jernvagsresa da,

Ty man passerar banken
Och vexlar tréaffar pa.

Och sa beslots gemensamt
Att repa om ett tag,

Att starka konet ensamt
Elfkarled besag;

Det svaga far man sorja,
Till dess man kommer fram,
Forgafves ocksa sporja

Man far: »ol est la femme?»

Saw
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Hvad skal man har for resan,
Det kanske fragas tor?

Att fa frisk luft for nasan,
For sjalen friskt humor!

I ofrigt bland motiver

For detta tidsfordrif

Det vigtigaste blifver

Dock ett — lokomotiv.

Torrskaffning skulle skaffas
Och dertill litet vatt, »

Ty gommen skulle straffas

For vinterns alla brott;

»Blott smorgas» det kan kallas
Oefterrattligt satt;

Ens mal skall vara allas

Och réatt skall vara ratt!
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Yi skulle fria vara

Frén alla sorters band:;
Yi skulle skada bara
Ett tecken: hand i hand.
Att sa bli degraderad,
Hur trefligt kénnes det,
Ty sa blir proklamerad
En &del jemnlikhet!

Och angan den ar oppe

P& morgonqvisten re'n,

Och den skall fa& pa moppe,
Som visar sig for sen.
Kanhéanda en och annan
Ar oklar af en dust,

Men en ar klar i pannan,
Det ar var anghast just!
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Och den skall — vill jag mena
Fast hjulbent, fort oss dra;
Vi rdka ut for skena,

Men det skall nog ga bra!
Fast ej standar och fana

Pa farden folja fa

Vi gladt ga fram var bana
Emot vart mal anda!

Och mod vi oss forvarfva
Fast spaka, som sma lamm,
Ty néar man skadar Jerfva,
S& kommer modet fram.
Om mulna sinnet hotar

| brostet ta' sitt bo,

Vi samla gladjens rotar
Till strids vid Eotebro.
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Och lilla pluntan gnager
Sa illa mot ens kropp
Och derfére man drager
Vid Wasby korken opp;
Den svala morgonvinden
Ger kinden ingen farg,
For att fa ros pa kinden
En skal for Roser sberg!

An ar — det ar det varsta —
Sa langt till frukostdags:

En nick man ger at Marsta,
Der fordom &t och dracks;
Vid Knifsta blir man bjuden
Om man sa vill, pa — egg,
Men egg, som tar i huden
Och skrapar bort ens skagg.
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»Och sa nar vid Bergsbrunna
De forsta skotten g,

S& latom oss forkunna,

Att som en man vi Std;»

Vi blicka ofver slatten,

Der fordom kampen stod,

Den nya, frida atten

Har blott en anghast god!

Upsala vill oss fresta

Med sina friska don,

Vi élska dock var nista,
Var kdra — matstation.

Pa Flustret kanske svarmas,
Och kanske »Rullan» gar;
Vi till det Gamla narmas,
Det Nya afsked far.
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Det ma med skél man séga,
Att denna tid ar krass,

Da den kan ga tillvaga
Som vi, s& har, »en masse»:
P& hogen, hvari Odin

Till evig hvila gick,

Nu ljuder blott melodien
Inbérdes: at och drick!

Pa hog, der vintern snogar
Och sommarn blommor ger,
Nu ligga stora hdgar

Af smorgadsmat med mer;
Det ar ju rent frenetiskt,
Hvad hédelse deri,

Och fast det ar pa — atiskt,
Det saknar poesi.
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Dock val, att man sig battrar,
Och som en frigjord slaf
Den tunga prosans fjettrar
S& hugstor skakar af:

Ur krumma hornet, lyftadt
Och fyldt med mustigt mjéd,
Man dricker, se'n man dryftat
Om allt hvad vénskap bjod!

Och se’n man val fatt ata

Och dricka, far man fort;

En ny cigarr vid Vreta

klar ingen skada gjort.
Vattholma — namnets mening
Kan tydas hur man vill;

En goodtemplar-forening

Hér kanske finnes till!
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Och kanske ocksé handel-
sevis man traffar pa

Invid stationen Wendel
Ett annat nutids-skré:

Jag supponerar bara,

Att »vickta» der man fann,
Ty der skall det val vara
Omvandelse, minsann!

Nog mangen bland oss finnes
Som kan historier, — men
Kanhénda inte minnes

Stort af historien:

P& Orbyhus satt fangen
Erik den fjortonde,

Men deraf fran waggongen
Var det g stort att se.
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Oeh »snoa» gar oeh skakar
Ens arma kropp alltjemt,
Och hur man &n sig makar
Det smakar trd bestdmdt.
Tre ting ju &ro vissa

En gammal s&gen ér;

Nu skall man ut och gissa:
Hvar &r man ungefér?

Man Tobo har passerat,

Och Tierp kommer se'n,
Allt hvad man inkasserat
Man gifvit ut igen.

Nu skulle fogel passa

Med vin af adelt slag!

Vid Orrskog finns i massa
Rar stek, — var god och tag!



Occa.

81

Snart axlarne ga varma
Pa rorlig materiel;

Nu dro vi vid Marma,
Och det var allt for val!
Nar man ar varst i knipan
Och kan af dmhet do,

Da signalerar pipan:

Hui — for Elfkarle6!

Hur skont det k&nns i kroppen
Att kunna ratad bli,

Och dito hufvudknoppen

Att ater vara fri.

Man kryper ut ur basen,

Och lif och lemmar stracks,
Man tanker pa smdrgasen,

Och lifvet atervécks.
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Forst skall man se pa fallet,
Ifall man ¢j ar dum;

Och hanford utaf svallet
Blir sjelfva blicken skum;
Det ryter och det rasar

»| fallets stund» med dan,
Som hundra tusen basar,

Ja, inte langt ifran!

Man star der — radd att falla
Och tycker sig en — nors; .
Det kan man riktigt kalla

Att komma fram »par force»;
Dalelfven, elfvaltdig,

En riktig jattemas,

Kan kallas 6fverflodig,
Beror pa hur det tite!
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Ja, nu ar malet hunnet

Som féarden hit oss bjod;
Hur herrligt — fast vi funnit
Det vatten var och brod.

Ja, fangslande kan vara,

Att fritt fa andas ut.

Var helsad, glada skara,

Nu ar min visa slut!

W6 1884.
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Revue ¢l 31 Dec. 1884.

Jp™Mu gamla hederliga atti'fyra,

clsy™ Som sjunkit nu i evighetens haf,
For din skull vill jag kndppa pa min lyra
Och satta Pegasus i sakta traf.

P& mycket har du bjudit menskligheten,
Pa godt och ondt, som alltid féljas at,

Du ammat har bad' glédjen och fortreten
Och lemnat marken pa din snabba strat.

Bland dina minnen vill jag nagra ndmna,
—For alla récker ej mitt papper till!—
I stilla gléomska vill jag andra Icmna,
Och nu en kort revue jag gora vill:
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En sommargést vid véderlek sig féster

Oeli tycker ¢ om regn vid landtlig fest;
Den gangne sommarn var for sommargaster,
Med féstet standigt klart — helt enkelt bast!

Och skorden se’'n for bade folk och fanad
Gaf korn i ragadt matt det vete vi;
Visst blir en del deraf i pannan renad,
Men det ger dppen blick och klar esprit!

En frdga — brannande — som lifligt dryftats,
— Likbranningen — var man ¢j likndjd for;
Men da for ugn at »hundra tusen» syftats,
Blir man mé&handa brand, forran man dor.

Pa angkok L. O. Smith ¢j lat oss vanta.
Arbetarn snart pa det kan blitva matt,

Ty der, bland annat, bjuds vél lagad ranta,
Och da kan ocksd Smithen fa sin ratt!
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Sa afven »W6» lade ut ett giller

I form af »grill» for vanner af god kost,
Men kostnaden bief stor och skapte griller,
Affarn gick sonder, — den blef tard af rost!

Var kungliga teater, uppspelt, tankte

Pa anslag lik en annan vagabond;

Né&r det ej lyckades, dess vanner skankte
Hvad den behofde, ndmligen en fond.

Den mindre — ladan — vandrat sina farde
Ocli ett palats man i dess stalle ser;
Man lemnat forre egarn i sitt vérde,
Och det &r stort, ty han vill jemt »ha' mer».

Var vackra Djurgard var pa vag att smyckas
Med nagot utmérkt uti — ladustil;

Att byggherrn gar till grunden, kan val tyckas,
Men dermed blir ¢j Djurgarden gentil.



Ett litet 6fningskrig vi baft i Skane,

Der gardet sarades af en skribent.

Totalt formorkad blef var gamle mane,
Men syntes snart som om det aldrig lidndt.

Tva elefanter — en vid Esplanaden

Och en i Tivoli — oss &ran gjort;

Man far »ta’ in» hos den, som finns i staden,
Den andre intog sjelf — ett gqvantum stort.

Lacave med spanska viner har oss frestat;
Han vinner, nar han tappar, slar ¢j fel;
Pianokungen Rubinstein oss géstat,

Han vinner ocksa, men det ar pa spel.

Professor Bishop kom, och var péd vippen
Att, fastan svag, hvarenda sjal ra pa,

Och nér till »Séllskapet» han gjorde trippen
Var han ej varnlos, men sa god som tva!



Och osterrikare i Stromparterren

I roda byxor gjort musik af hin;

En lifvad trupp »sortirte, kleine Herren

Som fatt kurage och lefnadslust fran — Wien.

Allméanna meningen fér »venstern» varit,
Da trottoir-ratt man liar dryftat om;

Ett regn af maskar genom luften farit,
Men ingen vet livad krokvédg regnet kom!

En af de hetaste bland dagens fragor

I vintras var: valgorenhetsbazar.
Norrbro alltjemt har en bazar i — vagor,
Valgerning vore, om den hadan far!

Och Stockholms nya sim- och badinréttning

Som kérngen emot strémmen saker star;

Der kan man friskas upp med bad och tvéttning,
Och kaffe finns, nar man fran sumpen gar.
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En piga haft mani att svalja nalar,

Den stackarn kénde sig som stucken jemt.
P& Holmqvist-festen tomdes manga skalar
Och »lite ris» han fick, men blott pa skamt.

For Tua ha vi svarmat; Holberg firats
Snart sagdt i Nordens hvarje hal och vrg;
| »Gerevisia» med maltdryck svirats;
Svampvénnerna ha ropat: »svampen pé»!

Och Aftonbladet sjelfmant nedsatt priset,
Val »liberalt» man nu det kalla ma;
Det kan forklaras endast pa det viset,
Att det fatt hjerta i sig, som slar pa!

Federationen kommit hop och sgvallrat
Emellandt och lagt om dygd sig vinn;

Hur konstféreningen bland taflor gallrat,
Kom »Enkan Ladulds» &nda derm.
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Det gick pa sned med riksdagsmanuavalet,
Ty allehandakrangel bade skett;

Sa blir det ofta uti langden galet,

Liksom med mycket annat — liar man sett!

I gvinnofragan diskuterats mycket,

Och mycket vunnits af det svaga kon:
Vid ett och tjugo ar bestammer tycket
Ej pappa mer, om friarn far sin Ion.

Forslag ha gjorts till nya namn p& gator;
Att namnen korta fa, man haft foérsorg;
Alaria vantar pa sin elevator,

Och qvinnau fardigt bygga vill Carlsborg.

Besparingar man vill i embetsverken

Pa lack och papper, segelgarn och ved,
Poststyrelsen har gett oss nya mérken
Och ganska markligt satt sitt porto ned.
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Turnyren frodats bakpa vara damer;-

De troget folja ett af Skriftens bud.

Och »Figaro» an schackrar med reklamer,
Tills den gar raka vagen han till Gud.

I Upsala man firat karnavalen

Med dalig punsch och yster ungdomsfréjd;
P& »Tyskans» torn en dag blef tuppen galen
Och maste ner igen ifran sin hojd.

Upplysningen pa La’'gardslandet tog sig:
| sjelfva tornet blef elektriskt ljus.
Professor Robert trollade och drog sig
Tillbaka i sitt eget »grona hus».

»Det roda skenet» synats har i vester;
Hogt ofver Norges fasta fjell det brann!
Var lange Liss har mottogs med protester,
Da han i Svenska folkets namn »gick an».
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Hvar sedlig meniiiska for giftas fasar,
For sadant kan man blifva illa stamd!
Ej underligt det ar, om kyrkan rasar,
DA den alltjemt blir knuffad, stott och klamd!

»La gracieuse» an qvinnans lif forljufvar
Med hogre lyftning, béttre form och skick.
Fran England kommo trenne sedeltjufvar,
Men den som inte kom, det var — Judic!

»Akej» frén Drottningholm till staden simmat,
Ack, ej han mer an dra vann derpa!
Nu har pa attifyran nog jag rimmat,
Fast frisk den sakert holle sig anda!

Och nu, du hederliga atti‘'fyra,

Som sjunkit ned i evighetens haf,

Jag vill som Figaro mig »genomsyra»
Af tacksamhet for allt livad godt du gaf!



SUC».

Hogtidstal i Par Bnkoll pa Barbara
dagen 1885.

Motto: Matta

Apollo, du som rader

Ofver snillets konst att sjunga,
Och som fyller skaldens ader,
D& den sina vill till sist,
Stark den svaghet, som nu lader
Vid mitt sinne och min tunga,
Se en liten stund i nader
Till en stackars Brikollist!



Hvardagslifvets torra kaka

Lat mig for en gang fa slippa;
Gerna vill jag ock forsaka
Prosans olost, fadd och ljum.
Bjud mig i din tjenst att vaka,
Bjud mig af ditt ljus en knippa,
Bjud mig slutligen att smaka
Ljufligt, ljufligt fluidum!

Da skall jag helt visst férnimma,
Huru adran ater svéller,

Och att sk&mta och att rimma
Ivraft mig sakert gifvas skall;
Kanske da i festlig timma,

Nar beloningen det galler,

Skall en slant i handen glimma
Utaf »béattre gul metall»!
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»For mycket och for litet skammer allt.»
Det ar ett ordsprak, som min gamla farmor
P& tungan bar och héll pa »mit Gewalt»,
Och hvilket borde huggas in i marmor.

Det fins ¢j dygd, som genom o&fverdrift
Ej blifver fel, — sa konstigt an det later:
For mycket bittermandel blir forgift,

For mycket s6t — blir krakemedel ater,

For mycken ordning blir pedanteri,

For mycken munterhet blir skrén kanhanda,
For mycken styrka blir det vald uti,

For stor fortrolighet kan leda ténda,

For mycken nykterhet, — ja, ja, hvem vet
Om den ger gladje i palats och stugor?
Jag tror, att lifvets stora hemlighet

Ar den att kunna halla »lagom flugor».
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Och likagodt, hvem har vél ¢j ibland

Till nagon ofverdrift sig latit fresta

Och af en liten laga gjort en brand?

Det har handt mig — det hadnda kan den bésta;

Men intet ondt, ¢j medfdér nagot godt,
Det klarligt blef bevisadt sista gangen,
Och att jag nu en minnesbeta fatt,
Skall jag beratta er i denna sangen.

Natten var till »tjugusju» framskriden,
Da jag hem fran P. B:s nachspiel vande:
Der jag pokulerat hela tiden,

Och en smula séll jag nu mig kande,
Ty jag broder fatt forutan ande.

Bore var i synen grym och bister,
Som en korporal mot en bevéring;
Men nar man bland glada Brikollister
Fatt bad’ andlig och lekamlig néring,
Man ej latt sin goda varme mister.
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Jag bogserades af tvenne broder

P& den rangliga och hala straten;

Val de bodde begge tva pa Soder,
Men de gafvo Sodermalm pa baten,
Och mot Norr gick trion, helt belaten,

Ty jag hade sagt: »I hemmet vinkar

An en bigare med mustig mamma.

Kom med mej — ty nér en stund man sinkar,
Haller man ihop — tre man in summa;

Folj ni efter — jag i toten linkar»!

Sagdt och gjordt: i mérka trappor trefva
Trenne lefnadsglada Bacchi gossar;

Och hur bra de for sin uppkomst strafva,
Visar dem cigarrens fyr, som blossar,
Hindrande, att sin »gallion» man krossar.

Lampan tdndes — skenet ej bedrager —
Glasen bilda lifvakt kring en flaska,

Vinet kolkar, vanskap ordet tager,

Sanger klinga, fuktas skall en’s aska,

Till dess natten oOfvergatt i dager.

Occa.
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D& — nér sinnet hogst pa gladjens tinnar
Stralande sag efter lyckans vinning,

— Stundom nykter man den ej besinnar —
Da — en susning kandes vid min tinning,
Och mig svek hvartenda grand besinning;

Och jag foll — kanhanda under bordet
Stupfull, redlés pa det gamla viset,

Tror ni det, 1 broder? — Skam, som tror det!
Nej, jag svafvade till Paradiset,

Eller hvart det var — se, det ar ordet!

Jag befann mig liggande bland tnfvor
Af smaragd-gras och sma blyga sippor,
Ofvan svéfvade en svarm af dufvor,
Kring mig stodo rosor, hela knippor,
Bort i fonden skogbevuxna klippor.

Fran en springbrunns klara strale stankte
Millioner perlor kring i gréset;

P& den nara sjon sma vagor blankte,

Och ett svanepar sam kring vid néset,

Men hor pd, livad mest mig tjusning skénkte:
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Ofvor mig sig reste hég och kraftig,

Stolt en ek af jattedimensioner,

Kring hvars stam en ranka, frisk och saftig.
Slingrade sig upp uti festoner,

Och ur kronan ljédo kanda toner.

Trenne grenar ut fran stammen skéto,
Kraftiga, fast alderns bild de rojde;
Tusen qvistar utur dem sig broto
Och med liffull vaxtlighet sig hojde,
Sa att de till ett sig sammansloto.

Men hvar &r jag? andtligen jag sporde
For mig sjelf, betagen af de scener,
Som mig lange sehi forstummad gjorde;
Blodet rusade i mina vener;

Har, jag ténkte, endast bo sirenor!

Plotsligt stod nu framfér mig en qvinna,
Hogrest, fyllig, som en »yppig ticka»,
Oforderfvad, hvad jag kunde finna,

Som en mogen, men e¢j skordad flicka,
Med en blick, som kunde segrar vinna.
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»Var vélkommen till mitt Gladjerike
Och var du liksom ett barn i huset;
Dig jag kanner, du har mangen like,
Som fran jorden och det simpla ruset
Kommer pé en stund till mig och ljuset.

»Du ar Brikollist; du, liksom alla,

Latit dig fran mattan en gang fresta

Och du l&tit sinnet 6fversvalla;

Men var lugn — hér hvila ut — och gésta
Moster Barbara, som ni mig kalla.»

»Jag ar mild och vill dig derfér skona
Ifran ansvar for hvad du har brutit,
Och med latthet kan du allt férsona.
Du beréatta skall, sehr ro du njutit,
Huru aret har hos er forflutit.»

»Under eken sitta vi fortroligt

— Jag den kallar P. B., som du anar —
Héar ar vederqvickaude, ej soligt;

Borja nu, din moster dig férmanar,

Herre Bacchus, hvad det skall bli roligt!»
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»Ack, kdra Moster, som du vill, jag qvader
En visa om det snart nu flydda ar;

Och borjar jag, som vanligt, om vart vader,
Helt visst en slipprig bana jag betrader,
Ty vedervardigt det for minnet star.»

»Det regnat flera tusen millimeter,
Se’n varen sent omsider till oss kom;
Var landtman lidit alla slags fortreter,
Och ofverflodande ger svarigheter,
Det kunna alla vara ense om.»

»Norrstrom, fastan den skummar, skall nu stammas,
Den &r for trang, dess aflopp allt for sma,

Och Maélarns annekteringslust skall hdmmas,

Ty »Sparris»-land fa inte 6fversvammas;

En béack man stdmmer béttre &n en &»

»Herr Stockholm fattat ett beslut — oryggligt,
Att sdsom storstad stita efterhand;

Att bygga val och vackert ar vél hyggligt,
Men ingalunda deremot uppbyggligt

Att bygga, sa det rasar ock ibland!»
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»Tva kyrkor spira upp mot skyn och tifla,
Om hvem som narmast skall till himlen na;
Maria-hissen skall bland skrefvor skrafla
Och riktigt superfin och »tusan-djefla»
Skall blifva Berns' salongs-krog N:0 2.»

»Vart Nordiska Museum vinster hopar;
Dess vinterfest gaf ¢j i pungen minst;
Hazelius far landet kring och sopar.

»Hvad lycklig lott!» den lycklige nog ropar,
Som tar vid dragningen dess hdgsta vinst.»

»Det lefver annu lifligt for vart minne,

Hvad vi i Humlegarden fingo se;

En ofverraskning for bad’ syn och sinne
I fjorton dar stod der en stod i linne,
Men péa den femtonde stod der Linné.»

»P& Hasselbacken fjaderfan utstaldes;

Helt flygtigt var val uppehallet der,

Men eggelsen var vackt, och domar féldes
S3, att de storsta fa'na vedergéldes,

Och flax ej hjelpte till beléning hér.»
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»En nordisk skyttefest pa La'gardsgardet
Hit samlade en skara, full af kraft.

Hvem liade viil som skytt det storsta vardet?
Ho vann der? fragas, jo, Hovander ar det,
Som sékrast hand och 6ga hade haft.»

»Man erh6ll gratis gyttjebad pa féltet,
Afrifning fick man ocksa pa sitt skinn,

Ty fint, men naggande s& bra, var béltet

Af staltrad, som gick rundt kring stora taltet,
Dit referenterna ej sluppo in.»

»Furstinnan Pignatelli, vidt utskriken,
P& Mosebacke ingen lager vann;
Platslagar-pojkar, starka i kritiken,

I Stromparterren klipte af musiken,

Och det har kostat platar det, min sann!»

»Herr Reinholds bagare ej ville smaka

Den husmanskost, som husbond' gasti ritt gaf,
Och gafvo sig i vag fran trag och kaka.

Var Vanadis kom deremot till baka,

Men krinolinen hordes aldrig af.»
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»| Smaland, har Justitia sokt h&dmnas:

Man underskattat nagra knyflar blott;
Forsnille-foster borde de dock ndmnas,
Och hedersmannen at sitt varde lemnas,
Se'n de pa pannan nu sitt marke fatt.»

»l Tivoli ha bisonoxar visat

Sin dragningskraft pa homo sapiens;
FOr samma egenskap man afven prisat
»Der blaue Wolff», fastdn han gerna spisat
Bad' hull och héar pa »vannerna» med ens.»

»Teatrarne ha bjudit oss pa gaster

Af prima qvalitet fran skilda hall:

Frdn Sodern Rossi kom, och Brun fran Vester,
Och van der Osten drog mot Norr. De fester
Beredt oss hvar och en i roll pa roll.»

»De visat bade i mimik och gester,

Hur konsten blifva kan en verklig makt;
De mottes icke alls utaf protester,

Ej ens utaf en »Monsieur de 1'orchestre»,
Som mol-tyst satt, men miste all sin takt.
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»Konsert vi haft af Upsala-studenter;

Med skédlmskt behag oss Tna latt betvang;

Nar Pachmann spelte, rordes knappt tangenter;
Hos Rubinstein fanns kraft; fru Popper-Menter
Ar ensam stor, med bihang blir — man bang.

»| malarkonst har utstalts méangt och mycket;

En konstndr méne &r, en annan sol;

Hvad som ar bast beror, forstas, pa tycket,

Men nog var Kroubergs »David» skonsta smycket,
Och nog har »Stromkarlen» spelt en skral viol.»

»Har varit moten — ofta tva i stéten —

Ibland med mat och dryck, ibland med bdn.
Fralsnings-armén har oupphorligt moéten;

Hvem kan forstd dem? Hvem kan knacka néten?
Man vet ej sakert ens dess ratta kon!»

»Om Boltzius markeliga ting berattas:

Han under gor och ofver alla gar;

Dock bor hans fromhet ¢j i fraga sattas:
Hur vénligt, att, da sjelf han duktigt svettas,
Han vill se nakna sina klipta far!»
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»Med Ni-reformen gick det knappt ett jota,
Hur nitisk lakarkaru an var derfor;

En sadan reform kan den inte bota,

Och Svensken skulle i sitt sinne knota,

Om titeln ¢j i hvaije fras han hér.»

»Nog finns &1 mer i minnets protokoller;
P& amnen ha’ vi aldrig nagon brist,

Men Moster kanske trottnat pad mitt pjoller
Och derfor »pratmaskinen» nu jag haller,
Se’n jag dock velat sdga Moster sist:»

»Att Par Brikoll, det gamla, men dock unga,
Likt eken har, far standigt nya skott;

Att gladjen der an har en talfor tunga;

Att man e der har konsten glémt att sjunga,
Och att jag nu forsonat har mitt brott!»

Kring Mosters mun sig spred ett vanligt 19je,
Da min beréttelse till slutet natt:

»Min gosse, det har skankt mig mycket ndje,
Hvad jag om gamla Sverige hora fatt.»



»Att mattlighetens grans du Ofverskridit,
For denna gang jag dig forlata vill

Ej obehag du nu deraf har lidit,

Men kom ihog: gor ¢j sa en gang till.»

»Ett litet ord i svenska spraket finnes,

Ett gyllne ord, som lycka innebdr,

Och som - om jag e allt for illa minnes —
Till andra sprak oofversattligt ar:»

»Det heter Lagom, men det Allt betyder,
Ty hogsta vishet ligger dold dcri;

Och den, som lefnadsglad dess maning lyder,
Skall standigt kanna lifvets harmoni!»

»Begrunda ordet! Ldagg det pa ditt minne
I sorg och gladje, bade forst och sist,

Da skall du blifva, efter Mosters sinne,
En menniska — en &kta Brikollist!»
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Nu gaf hon mig en kyss — en latt, pA munnen
Och knappt ett »tack» till svar jag hviska hann,
Forr an den skdna synen var forsvunnen

Och i min varma badd jag mig befann.

Broderna, unga och gamla,
I afton fran skilda hall
Till Mosters &ra sig samla
I glansande Par Brikoll.

De vilja gemensamt fira

Sin Mosters, sin Barbaras fest,
Och hogt lyfter gladjen sin spira
Som séllskapets ofversteprest.

De vilkanda sangerna klinga
I kér som en jattelik rost,
Och genljuden aterspringa
Ur brodernas vidgade brost;
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Och silfverbalen star fardig

Att famna en dakta brygd,

En brygd, som &r moster vérdig
Och vardig var Mosters dygd.

Och nér do har fylt pokalen
Till bradden pa gammalt vis,
Ett trefaldt hell genom salen
Till Barbaras lof och pris!



En mager visa.

Foredragen af skaddespelaren W. Abjornson.

un nu jag later upp min mun
Ocli sa en visa foredrager,
Forlat mig, ty min rost ar tunn
I samma maén, som jag ar mager.

| denna proportion fins trost

Och derfér jag mig e beklage:
Kanhénda far jag Lunkans rost,
Om jag en gang far Lunkans mage!

Nej, — knota aldrig var mitt satt,
Fastan det kanske kan sa tyckas;
Jag lyckas dnda »maa ske» latt
Och bra é&r alltid det, som lyckas!
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Till verlden kom jag natt och spéad:
For storken var det ringa moda
Att fora mig till jorden ned,

Och aldrig var jag svéar att foda.

P& langden véxte jag alltjemt,
Men standigt var det klent med fettet;
I skolan sade man pa skamt,
»Att det var »skinn» om det skelettet!»

»Vid flottan vill jag honom ha»,
Sad’ far en dag med uppsyn bister,
Men da sa’ mor: »det blir ¢ bra,
Han passar inte bland flottister!»

Men mamma sa' en gang sa har,

Da jag var barn och som en sticka:

»Han sceniskt anlagd ar, den der!»
Och det slog in till punkt och pricka.



Aptit jag alltid haft for tva,

Det kanske ej Ni kan forsta, Ni,
Och hvad jag bast forstatt mig pa
Ar sparris, al och makaroni.

Latt far jag bade plats och rum;
I trdngmal har jag varit séllan,
Ty det behdfs ¢f manga tum,
For att jag kila skall emellan.

Jag tanker ock: pa domens dag,
Da pa entré jag star och vantar,
Att den, som slinker in — 4&r jag,
Néar Petrus blott pa porten glantar!

W6 1886.



A tjenstens vignar.

ra’g-, .
Jbgyva jag aran har att sitta sdsom praeses

Just pad andan héar vid tjcnstemannabordet,
Ar jag ock sa djcrf att be en stund om ordet,
Hvarvid det for sékerhetens skull nu ldses.

For den skal Ni alla druckit till var ara
Utur slipade och gnistrande kristaller,

Hvar och en af oss i glad forvaning faller,
Och ett skyldigt tack jag ber att fa frambara.

Vintern vandt oss ryggen, hastigt har den flyktat,
Varen i kulissen véantar pa repliken;

Af dess grona mantel skonjes redan fliken,

Och — vart arbetsar i gamla P. B. lyktat!

Occa.
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Keilberg, fet och frodig, vid matrikeln svettats,
Laskade sig stundom, fast just e med vatten,
Sasom tjensteman han varit jemt » hatten»;
Nar han forestafvat har lians hufvud hittats.

Schlytern tyckt om pengar: nar recipienten
Vederborligen sitt namn i boken skrifvit,

Har var van ¢ lange honom anstand glfvit:
»Pengar — eller ska’ vi fram med instrumenten?»

Weylandt tyckt om ordning, liksom Lundberg afven,
Och det lander sakert begge tva till heder;

De ha bringat ordning i »de djupa leder»

Och som jagarn gatt med bossan uti nafven.

Sjostrom vid vart bord har sdkert stérsta vardet,
Ty han fyller glasen, ndr de blifva tomma.

Fastan »bddel», ar han from ibland de fromma,
Ar han dum, s& &r han — flui-dum, s ar det.
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Sjelf jag séger, att jag vill mitt basta panta

P& mitt ord till Eder, Brikollister alla,

Att om jag ibland bar Iatit daggen falla,

Var det endast gvallens dagg pa gladjens planta.

Tiden blifvit ond, inom bekymrets galler
Sparras mangen in och halles omildt fangen,
Anna ar dock ordet fritt, och fri ar sangen,
Fritt &r ock vart tack ur gnistrande kristaller!

P. B. 1880.



Till Wille pd Angen.

ek kunde jag blott, som jag ville,

S Och hade ett uns utaf snille,

Dertill blott ett gvintin af smak,
Sa skulle jag knappa pa strangen
Och sjunga for Wille pd Angen
En sang under blanande tak;

Och kunde trumpet jag traktera,
Jag skulle for varden prestera
Fanfarer till 6ronens skréack!

P& nagot ditat kan jag bjuda,

Som icke sa valdsamt lar ljuda:
Jag »blaser» ju ocksa pa — black.
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Och Wille, snarl nog skall du sporja,
Att jag ock kan tillverka smorja,

Fast inte sa glansfull som din!

Ej meningen &r att dig svérta,

Nej, blank som kristall ur mitt hjerta
Gar gossarnes tack, liksom min!

Nu véren har dppnat butiken

Och bjuder fran angar och diken
S& gifmildt »extrait de mille fleurs»;
Den lukten och Wille tillhopa

Man har sina skal att tillropa:

»P& angen du lefver, — odeur»!

P& Angen du sar — och du skordar,
Da tusende blommor du mdordar

For att gqvintessencen fa fatt!

Nog grym kan vél tyckas den handen,
Men se’n, nar de skickas kring landen,
Sa fa de igen sin — rabatt!
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Du sminkad vill se livarje tarna;
Din nasta du pudrar sa gerna
Och unnar dess har lite* fett.
Hvad kraft i din oxmargpomada!
En burk kalokom kan ¢ skada
FOr den som sin nytand har sett.

For dem, som med handerna strafva,
Och hudlésa stundom fa lefva,

Du gor en superb odaline!
Uppfriskande &r din vinaigre,

Och verlden bestdamdt icke ager

En like till din aseptin.

Men tvélen, den &r dock det basta,
Den l6ser, men skall likval fasta
Ditt namn uti gossarnes lag!

Dess uppliofsman var just ett snille,
Ty tva | det fins uti Wille;
Betecknande nog, tycker jag!
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Det far jag helt Oppet forklara,
En stotande syn ma det vara
For dig, for hoflcverantoEu,

Att hvart du ma blickarna vanda,
Sa skadar du dagen i anda

En grinande, stotande bjorn!

Den »sétaste lukt» for var nasa
Var den, da du bjod os-s att resa
Hitut ibland blommor och gront;
En fard ofver glittrande sjoar
Emellan sma gronskande Oar,
Det ar dock fortjusande skont!

Jag bjuder dig tack fran oss alla,
Vi hederspojke dig kalla,

Om titel dig nu skall bestas.
Stor tack ifran gossarnes skara,
Och vill du den evigt bevara,
S4 lagg den i din — amykos!

S. G. 1886.

Wt



Stromsborg.

NED?D
"IL®"01" Malaren klams mellan huggen granit
(*s> Och skyndar sig forsande fram,

Att hinna den ma desto fortare dit,

Der trakten ar fri ifrdn menniskors split
Och luften befriad fran dam,

Der skot utur hvirflande vagen opp
En 6, lik en blomsterkorg;

Ett Malarens barn, hvars fylliga kropp
Fick aret om sitt svalkande dopp

Och nadmndes i dopet: »Stromsborg».

Det hvilade lange pa mammas arm,
Det lockiga Malare-barn;

Och sof sa stilla mot vagig barm,
Ej stord af stadens eviga larm,
Men sa blef det stora karFn!
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Nu sofver den lugnt endast vintern lang,
Men vaknar igen hvarje var,

Och da vill den hora musik och sang,
\ill lyssna till kaggelklotens gang

Och 1ler ndr man ropar: »gutar».

Den gifvit pa baten all poesi,

Materien vurmar den for;

Ett visthus ar den med mat uti,
Berusande ar den som — schweitzeri:
Den blifvit — restaurator!

Som sadan den bjuder med véanlig mine
Om sommarn en svalkande vra

Och — emot kontanter — p& mat och vin,
Men gratis en panorama sa fin,

S& vexlande rik, som fa!

Man ser utat Malarens vattendrag
Sa langt som friheten nar;

Ser bergen minska for hvarje dag
Af dynamitens kraftiga tag

Tills Mélarn sin strandvag far.



Till Riddarholmen man blickar se’n
Och ser en antigvitet:

Den é&ldsta byggnad vi &ga én,

En granad, tvarsaker, gammal van,
Som tiger med hvad den vet.

Ett nytt palats, som ar stil uti,
Derefter méter ens syn;

Val hogre man sétte dess tryckeri,
An spiran bredvid hvad tycken 1?
Som fafang pekar mot skyn!

Till Riddarhuset dernast man ser

Och tanker hvad forr det var!

Nog fins der vapen, men makt ej mer,
Och om den stigit till marken ner,
Sta dygderna hogt dock gvar!

Justitias boningar méta din blick;

Der syns allt sa stilla och tyst.

Hon somnar val inte fran vagen hon fick,
Sa att den kommer i daligt skick

Och inte langre ar juste?
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Se slottet, som reser sin stolta qvadrat
Hogt ofver pygméernas tak.

Det ar dock ett hus, der det kan foras stat,
Och stangen derofvan, den star sa kavat
Och béar pa sin krona med smaki

Men hvad &r for brate af trahus och plank

Och ruckel pa strand midt emot?

Jo, Helgeandsholmen, en flick — en skavank

Pa »synderskan skéna» — som sprider sin stank
Och hvarfor ¢ fins ndgon bot!

Se hellre dit bort, der pulsadern gar,
Norrbro, — och Norrstrdm med sin fors!
En skara af folk hela dagen der star;

Hvad gapar man pa? Jo, pa tva ting i ar:
Nya kajen och fangsten af — nors!

Till venster var Kungliga Akademi,
Som mot friheten &n rider spérr!
Det Keyserska huset vi skynda forbi,
Ty skulle det ramla, da krossades vi,
Men kanske det drojer, — ty varr!



Om strommen loekar med makt din hag
Och frestelsen blir for stor

Att dyka ned i dess friska vag,

Sa finnas bad for vél tjugu tjog

I granngal’n der Kéhler bor!

Nu har du skadat dig rundt omkring
Fran Malarens »blomsterkorg»;

Har nu i glaset du nagonting,

Sa lat det séga sitt enkla »kling»,
Och sdg du »klang» for Stromsborg!

W.6 Varfest 1880.



Till Finska studentsangkoren »1. M. vid festen
4 Hasselbacken den 18 juni 1886

ar varen i gronskande sommar sig bytt
Ar séngernas tid forgangen,

Ty da hafva tiljornas sangfoglar flytt

Oeh da &r det slut med »sasongen».

Man skyndar sd gerna fran stadens larm

Att livila en stund pa naturens arm;

Ej mera man kéanner sig fangen,

Men fritt klappar hjertat i barm!
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Sa é&fven i ar drog man langtande héan
Ofvcr glittrande fjardar att fara

Till sommarens bo ibland buskar oeh tran,
Att der uti stillhet fa vara.

Da steg, liksom solen ur Ostervag,

Ett rykte, som Kkittlade fridfull hag;

Det sade: »frdn Finland en skara
Drager lutat i harnads-tag.»

Och ryktet, det talade sanning en gang,
Yi alla det nogsamt finne,

Ty skaran landsteg, bevdpnad med sang
Och med ungdomsmod i sitt sinne.

En liten skara, sa frisk och kack

Med Oppna blickar forutan skréck,

Men med segervisshet derinne

Och med vapen forutan flack!
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Och skaran sig ordnar att hinna sitt mal:
Tenorer med gléansande lansar

Och basar med slagsvard af klangfullt stal;
En hvar sina vapen ansar.

Nu sla de sitt stora, sitt djerfva slag;
De vilja ¢j veta af nederlag,

Och deras blir segerns kransar,

Och deras blir segerns dag!

Nu aro vi slagne, — det nekas ej kan,
Dess battre dock blott — af hépnad;
Med storm de oss tagit, ty hvarje man
»1 ill tdnderna» varit bevapnad;

\ i kapitulera, men det utan skam,
D4, sprungen ur samma moderstam
Och uti en Sangares skepnad,

Du, Finlands son, trader fram!
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Du bjudit oss skatter af &dlaste slag;
Vi taga dem mot och dem gémmal!
Du malat i toner mod lifliga drag,
Och bilderna aldrig vi glémma!

Din konstlésa visa framfor oss star:
En barfotad ungmé med guldgult har,
Som dlskar att sjunga och drémma
Och narrar ur 6gat en tar!

Din bild af den nordiske sjodrottens déd,
Med stormen, som défvande brusar;

Och kamparnes fraga, som klagande ljod,
Da vinden svepningen Krusar;

Den bilden du malat sa lefvande, just
Som stode man borta pd Norges kust
Och horde hur stormvinden susar,

Och sage den vilda dust!



Den bild af det land, som du stolt kallar ditt
Och Runeberg — jatten — besjungit

| toner, som kring hela norden sig spridt
Och tusende hjertan betvungit;

Den bilden med glodande farger du gjot,
Som om ur ditt ungdomsvarma skot'

Den lefvande hade sprungit,

Da fram den i sangen brot!

Det tack for din sang, vi dig bringa
Ar den enklaste gengéld vi bjuda;

kor Sangen sjelf ett gemensamt »hell»
Nu i sommarqvallen ma ljuda!

Ack, det ar dock skont att sd har ibland
Fa kanna sitt hjerta annu sta i brand
Och fritt lata kanslorna sjuda

Med fylda béagarn i hand!

Oeca.



Och nu uti séngar-brddernas namn

Ett tack for det du oss gastat;

Ett braddadt matt och cn 6ppen famn
Ar allt hvarmed vi dig frestat!

Drick bagaren tom och fyll famnen full,
Begge delar for gammal vanskaps skull,
Som Sangen i dag befastat

Med hjertats adlaste gull!



Till arairalitetskammarradet och kommenddren
Per Olof Béackstrom, stormdastare
i Par Brikoll.

<zﬁ:\(z)\?ig, mastare gamle, jag egnar min séng,
Cs”, Ur hjertat och kédnslorna sprungen ;
Den bor dig ej trétta, ty den blir ¢j lang
Och borde mahanda ej sjungits en géng,
Da redan du blifvit besjungen.

Men bor man ej lyssna till maningens bud
Och gifva de tigande tankarne ljud?

Jo, stundom dertill & man tvungen!



Och s ar det un pa din fodelsedag,

Da attio ar du lar fylla:

En langtan att sjunga dig till kanner jag,
Om ock min férmaga helt visst ar for svag
Att s, som jag ville, dig hylla.

Ett sommarens minne jag talja dig vill,

Och om du en stund blott vill lyssna dertill,
Ma sen du i glomska det mylla!

Sent en sommarqvéll forleden
Gick jag ut ifran min stuga

Pa en aftonpromenad;

Utom att det hor till seden,
Plar som bot en vandring duga,
NDa man e sig kanner glad.
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Nu var sinnet tungt, dess varre,
Utaf tankar mangahanda

Pa det lif, som kring oss rors:
Nalsting, storre eller smarre,
Sig med smekningar ju blanda,
Och ett missljud stundom hors;

Lumpenhet ibland férkunnar
Sina domslut, listigt vrangda;
Hedern slinter pa sin fot;
Sqvallret 6ppnar tusen munnar,
Rorliga — och aldrig stangda;
Afund stirrar oss emot.

Slika dunster, gift-forsatta,

Mota oss i hvardagslifvet,

Och de alstra bitterhet,

Skall man grata eller skratta
At dét, som oss har blef gifvet?
Ack, den vise det blott vet!
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S4 jag tankte dit och dadan,
Medan jag i skogen notte
Pa en dittills okénd vég;
Skulle atervanda redan,

Da en syn mitt 6ga motte
Och jag héll vid nésta steg:

Solen sjonk vid vestra randen,
Purpur pé sin vdg den bredde
Och forgylde trad och hall;

Vagen slumrat in vid stranden,
Allt var tyst och allt sig tedde
Som en Nordens sommarqvéll.

I en tradgard invid végen
Jag en aldring sag, som rojde,
Att han bar pd manga ar;
Ibland blomsterplantor tragen
Han dock ofver dem sig bdojde
Med sitt silfverhvita har;
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Plockade uti rabatten

Ogras bort fran sina kara,
Krattade ett tag ibland,;

Laskade deni se'n med vatten,
Sdgs ett snitt med knifven skéra,
Och en vaxt vid stddet band.

Nu sitt dagsverk gubben slutar,
Satter sig i ro pa satet

Invid pdrontrédets stam;
Ryggen deremot han lutar,
Hvilar sig ifran arbetet,

Men han syns e allvarsam.

Nej, kring munnen 16jen spela,
Och hans drag af gladje lifvas;
Har han ledsamt, gubben? Negj!
Intet tyckes honom fela,

Moln pa pannan icke trifvas,
Sinnet tynger honom ej.
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Tvértom gnolar lian en visa
P& en munter ton, som ljuder,
Medan qvallens sol gar ner;
Visan gjord att gladjen prisa
Mig till stilla 16je bjuder,

Ocli jag mins min sorg ej mer.

Han mitt sinne jemnvigt skankte,
Han mig tro pa gladjen larde

| sin sena aftonstund:

Han péa ograset ej tankte,
Men med sina blommors varde
Kom han sakert underfund!

Se'n nédr d6det mot mig skickar
Nagot, som kan lynnet stora
Och kan véacka kdld och harm,
Gubbens bild emot mig blickar,
Sangen Klingar i mitt ora,

Och jag blir snart glad och varm!
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Du mastare gamle i P. B:s gard,

Der halfseklet redan du hunnit,

Dess jordman, ma den dig ej tyckas for hard,
Men skank annu lange dess blommor din vard
Och tro, att du vénner der funnit!

Med hjerta sa rikt och med tanke sa Kilar,

Ett foreddme for ungdomen var,

Tills lifvet en géng har forbrunnit!

Du maéstare gamle, tag mot denna gard,
Nar solen i vester sig sanker!

Den gladje, du hyllar, dig vare beskard
Och frojde ditt sinne pd modosam fard,
Tills natten sin hvila dig skanker!

Hell ynglingasinne vid attio ar!

Hell gyllene hjerta och silfverne har!
Hell dig for livad adelt du ténker!

18S0.



Till Sjokapten R. W,, nar han bief forlofvad.

yFria» vers i »bunden» form.

«asa, det andtligen blef allvar af
Den maning, som pa skamt du nog fatt hora

Att innan gamla xRulkan» gatt i qvaf
Ré& ungKkarlslifvets stormupprorda haf,
Du matte tanka pa hvad klokt folk gora:
Att »skutan» in i »dkta hamnen» foral
For det forstand, du sa i dagen lagt,
Jag bugar mig och onskar dig all lycka!
Nu skulle du mahanda kunna tycka,
Att hvad jag sagt ar re'n tillrackligt sagdt,
Se’n jag dertill med glaset fatt dig trycka,
Men &nnu ma en stund du gifva akt!
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Uppriktigt taladt, har jag mangen gang
Tyckt synd om dig, da du pa sjon om natten
Gatt af och an pa bryggan framfor ratten
Och hallits vaken hela natten lang,

Och hvart du stirrat skadat bara vatten

Och hort blott vindars eller vagors sang;
Ty du har varit ensam stackars vén,

En ensam ungkarl, som oroligt vankar!

Nu deremot, nar du har vakt igen,

Har du en vénlig hamn for dina tankar,
Der de sa fridfullt kunna kasta ankar.

Nu kan du, nér du stirrar upp mot skyn,
Igenom morkret se en herrlig syn:

En dubbelstjerna, som emot dig blickar

Och liksom leende emot dig nickar;

Nu kan du hora genom vagens brus

En vénlig rost, som dig en helsning skickar,
Och s& blir mérka natten klar och ljus!

S& &r det, nar man blifvit har forlofvad,

Da blir man ock pd manga satt begafvad !

Jasd, du andtligen har blifvit fast;

Det var en egen Havre-skérd den gangen!
Och det &r en besynnerlig kontrast

Att den som friar, sjelf kan blifva fangen!
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Katt markligt ar det ocksa att en gast

Kan bli fortrollad sd som du det visar,
Och likasa att man ditt vérde prisar,

Du, som varderar sd en annans last!

Ja, du som fastat dig vid mangen boj,

Nu faster dig med ringens gyllne boja,

Och du, som mest har haft ditt hem i koj,
Nu skaffar dig ett hjerta och en koja!

Sa satt din kurs mot Lyckans fagra strand
Och styr din farkost dit med stadig hand!
Om lifvets stormar nagon gang dig hota
Och vreda vagor tvinga dig till strid,

Da vare hon, som star dig narmst invid,
Den milda olja, som kan brottsjén mota
Och lagga den, sa underbart, till fota

Och kalla fram anyo lugn och frid!

Nu lycka till! Vi unna dig den lotten,
Och grund pé styrbords sida du ju har!
Nu pejle glasen muntert en och livar
Och skam i den, som icke kan na botten!



Calle Vetterlind.

En Goteborgshistoria.

yT, Goteborg vid Gota elf

(f. Ar nu i uppror livarje sinne,
Ty f—n &r I6s just nar hau sjelf
Uti ett hus har stangt sig inne.

Han heter Calle Vetterlind;

Hos honom mordmani sig tander;

I Majorna ifran en vind

En storm han ut kring staden sander.

Han har byggt upp en barikad
Af alla sorters gamla braten

Oeh trotsar derifrdén en — stad,
Ty ingen der kan komma &t'en.
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Med vapen &r lian vél forsedd,
Amunition ej heller tryter

Och den, som ej sig visar radd,
Far tvart ett skott, sa blodet flyter.

Det tyckes inte vara latt

Att kunna detta odjur fanga;
Man har forsokt pa manga sétt,
Men néasorna bli alltid langa.

Forst sokte man »sla sig i slang»
Med honom fér att kunna knipa'n,
Men detta endast honom tvang

Att gd en stund bak' skorstens-pipan.

S& sokte man, liksom med bin,
Att roka ut’en medelst svafvel;
Men kuggade: — den sluge hin
Da stalde fonstren pa vid gafvel,
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Af Brunius en elektrisk stang
At honom skulle 6fverrackas,
Och ora han grep den fatt, rak lang
Han skulle strax till marken strackas;

Men denna blixtrande idé
Man maste genast Ofvergifva,
Ty efter sadan pers kanske
Han skulle mera lifvad blifva.

Sa skulle han nu torstas ut,

Det matte val ga bra for katten;
Och derfor det bestdms till slut
Med angkraft sanda honom vatten.

Man foreslagit vapenmakt,
Soldater, klddda uti pansar;
Men man far ta sig val i akt,
Ty kulan snart om o6rat dansar.



Hen! Vetterlind med gladt humor
Fran fonstret ut kring nejden kikar,
Ett stenregn honom icke stor,

For fonstren da han braden spikar.

Herr Vetterlind med skalmskt behag
Gar lugn och pa sin pipa blossar
Och ropar: »slutadt for idag

Med fdrevisningen, sma gossar!»

| Carols tid af gossar bla
En emot tio, — sd var sattet;
Nu tusen emot en ¢ ra,
Fast denne ende ar fran vettet!

Ja, Vetterlind vill ¢j sig ge,
Och tapper ar han &fver matta,
Dit far véal sandas var armé



Som tjensteman.

2)" Ljufligt fluidum var milde fader
Ater vara strupar skénka skall.
Tacksamhetens offer man oss bringar,
Oss den galler, skalen, som forklingar,
Nu, som gengald, den af oss betingar
Tack uti en gléansande kristall!

Spjensteméin i P. B:s arbetsgrader!

Hvad vi inom P. B. kunnat verka

Ar sa smatt, att man det knappt kan mérka,
Men vi sokt att fylla jemt var pligt.

Skall man nagon sarskild bland oss hylla,
Ma man da var Sjostroms namn forgylla,
Han har haft en dyrbar pligt: att fylla,

Och den pligten ar af hogsta vigt!

Occa. 10
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Det forstas, att dfven ordningsmannen,
Weylandt forst, och Lundberg, som | kénnen,
Nytta gjort vid hvarje reception.

Ordningssinne bott i svarta hattar,

Men den tanken man ¢j riktigt fattar:

Samla fattigmedel uti — trattar;

Det ar dock en underlig fason!

Schlytern saknar hjertats adla strangar,
Han har blott en kénsla, — den for pengar,
Blott en tanke, — pa det lumpna guld.
Nar han kommer med sin lilla lada,

Rakar mangen planbok uti vada,

Ty kontanter endast vill han skada:

Krita ger han ej — och tal ¢ skuld!

Kellberg stretat har sasom notarie,
Utom nér han anvandt sin vikarie

Och det regel &r, om réatt jag mins!
Wahlbergs verk kan mangen inte ana:
Tyst han ordnar glédjens rénnarbana,
Endast nar han svéngt sin hvita fana
Gifver han tillkdnna, att han fins.
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Och jag sjelf har fatt magister vara
Uti P. B:s skola, der en skara
»Forsta grunderna» sig lara fatt.
Deras kunskap, plantad in med riset,
Torde dock ej kunna vinna priset,
Och i detta ligger just beviset

Pa magisterns klena kunskapsmatt!

Snart ar skolan stangd, friheten véntar;
Varen pa naturens portar glantar,

Klar att visa oss sin fagring all!
Dessforinnan dock en stund vi drdja

I fortroligt lag och oss forndja

Med att for vart gamla P. B. hoja
Och i botten témma »en Kristall».

1887.
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Varluft.

JKVTu gronskar det ater i Nordanland
,,0lT Och borta ar sndé och is;

Nu sqvalpar vagen anyo mot strand,
Dit jagad af munter bris;

Nu vaknar ur vintersomnen léng

Af vaxter en blomstrande har,

Och skogen sjunger i kor sin sang,
Att var &nyo det ar!



149

Hvem langtar ej da till naturen ut?

Den stracker sin famn oss emot

Och ropar med tusende roster sitt: njut.
Njut frihet, — den gifver dig bot!

Den boja, som staden dig standigt bestar
Och hvilken du stelnar uti,

Sla sonder den bojan, ty nu ar det var,
Ocli nu skall du ké&nna dis: fri!

Du, som i din asigt sa trangbrostad lat,
Har botas nog svagheten din.

Spann brostkorgen ut, vidga lungornas néat
Och lat varluften fritt spela in!

Se’n skall dn fornimma en kansla, s& varm,
Som genomstrommar ditt brost,

Hn kénsla af frihet skall hafva din barm,
Och frisk skall den ljuda, din rost!
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Du gnidare, du, som jemt visar dig snal
Och finner en gifmild befangd;

Du, som satter varde pa klammarn af stal,
Ty den haller planboken stangd;

Ga ut i naturen, och snart nog du ser,

Att den ingen »kldmmare» har,

Men att, fast den frikostigt delar och ger,
Den anda tillrackligt har qvar!

Du hogdragne narr, som dig ké&nner tillfreds
I smickrets och fafangans sken,

Men, angslig att mista forgyllningen, réads
For samgvdam med nagon »gemen»;

Sdg, har du ej markt huru solen gaf

At, ringaste vésen, som fanns,

Det varme och ljus, det berodde utal,

Och likval ej mistat sin glans?
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Ja menniska, du, som dig tycker sa klok
Och fullard for lange se'n,

Studera naturens nu uppslagna bok,

Du mycket kan ldra ur den!

Framst, lar dig den vanskap, naturen bestar
For evigt &t jordlifvets gast,

Och hélsa med gladje den stralande var,
Som bjuder dig nu till sin fest!

W.6. varen 1887.
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